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（三）初步環評報告
簡介

為了將可能的環境影響納入本項目規劃和設計方案考慮之列，民政總署於2012

年5月委託艾奕康澳門有限公司＊ 承擔本項目的初步環評工作。

初步環評工作主要參考澳門本地現有的相關法規和準則，以及香港的相關技術

準則和指引（參見下表）。

表：各個環境項目的相關法例及指引

法例、指引
環境項目

空氣
質素 噪音 水質 廢物 光 

污染

澳門第2/91/M號法律《環境綱要法》 ✓

澳門第241/94/M號訓令附件之《聲學規定》 ✓

澳門第54/94/M號法令《規範若干環境噪音之預防及控制》 ✓

澳門第46/96/M號法令《澳門供排水規章》 ✓

《地盤污染控制指引》(澳) ✓ ✓ ✓ ✓

《食肆及同類場所油煙、黑煙和氣味污染控制指引》(澳) ✓

《裝修工程污染控制指引》(澳) ✓ ✓ ✓ ✓

《工程及樁基礎工程黑煙及噪音控制指引》(澳) ✓ ✓

《酒店及同類場所的環境污染控制指引》(澳) ✓

《車輛進出建築廢料堆填區指引》(澳) ✓

《廣告招牌、建築物裝飾燈和戶外電子顯示屏光污染控制指
引》(澳) ✓

《環境影響評估程序的技術備忘錄》附件4,5 , 6 , 7 , 1 2 , 
13,14,15(港) ✓ ✓ ✓ ✓

《空氣污染管制（建築工程塵埃）規例》(港) ✓

《管制停車場的空氣污染》（ProPECC PN 2/96）(港) ✓

《噪音管制條例》(港) ✓

《管制撞擊式打樁工程噪音技術備忘錄》(港) ✓

《管制非住用處所、非公眾地方或非建築地盤噪音技術備忘
錄》(港) ✓

《在露天場地舉行娛樂活動的噪音管制指引》(港) ✓

《建築地盤排水》（ProPECC PN 1/94）(港) ✓

《廢物處理條例》(港) ✓

《戶外燈光裝置業界良好作業指引》(港) ✓
註：(澳)－澳門；(港)－香港
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摘要
初步環評報告就本項目於空氣質素、噪音、水質、廢物管理和光污染等方面的潛

在影響進行了評估，並提出了相關的緩解措施。評估結果表明，本項目在有效實施提

出的緩解措施後，可以滿足澳門相關的法律法規以及香港環境影響評估準則之要求。

問題來源
緩解方案

施工期（列舉部份措施） 營運期

空
氣
質
素
影
響

施工期：主要來源於建築工程塵
埃和施工機械設備使用時產生的
黑煙。
營運期：主要來自特色餐飲區兩
艘船舫的油煙排放和美食廣場食
品加工的極少量油煙排放。

針對施工機械黑煙控制措施：優先選用灌
注樁、油壓樁打樁機等低污染排放的環保
打樁機械設備或打樁方法，以減低樁基礎
工程對環境的影響。
建築塵埃控制措施：可採取壓土、噴草、
覆蓋和灑水等措施，防止揚塵的產生，特
別是在乾燥有風的天氣情況下；可實施一
天至少四次的灑水措施。
裝修污染物控制措施：選擇低揮發性有機
化合物含量之漆料/溶劑/建材或水性漆料/
塗料，以減少氣味的溢散。

需按照實際情況，依
照澳門相關的法律法規
以及參考的鄰近地區的
環境影響評估準則之要
求，並在營運期進行不
定期的環境監察，以確
保營運期間不會對周邊
居民、環境帶來空氣質
素之影響及滋擾。

噪
音
影
響

施工期：主要來源於建築工程施
工機械設備使用時產生的噪音。
營運期：主要來自露天劇場表演
引起的噪音。

施工時段限制措施：在星期日及公眾假期
之全日，以及在平日20時至翌日08時間，
不准使用打樁機或氣鎚。
施工設備控制措施：採用較環保的打樁方
法或打樁設備，如挖鑽樁、油壓樁打樁機
或其他靜音打樁機等。
隔音屏障控制措施：為部份大噪音的機動
設備設立臨時、可移動式隔音屏障。

需按照實際情況，依照
澳門相關的法律法規以
及參考的鄰近地區的環
境影響評估準則之要
求，並在營運期進行不
定期的環境監察，以確
保營運期間不會對周邊
居民、環境帶來噪音之
影響及滋擾。

水
質
影
響

施工期：主要來源於沉積物挖
掘和回填活動、地盤徑流以及
其他建築地盤的污水。
營運期：主要來自特色餐飲
區、美食廣場和休閒餐飲空間
的餐飲污水（包括食品加工、
製作和清洗餐具與煮食用具的
洗滌廢水，含有大量的油脂和
洗滌劑成分）。

沉積物挖掘和防護坡整理控制措施：泵出
的水需經過沉澱處理後才可排出；挖掘出
的沉積物需存放在指定的密封的臨時存放
設施，之後回填入湖中；禁止運送到其他
場地填埋和處理。
地盤徑流等控制措施：構建臨時的污水收
集設備（包括截、排水溝等）來防止污水
直接進入西灣湖。
休閒餐飲空間裝修改造控制措施：對產生
的污水進行沉砂和隔油處理並滿足標準要
求後，排入污水下水道管網。

需按照實際情況，依照
澳門相關的法律法規以
及參考的鄰近地區的環
境影響評估準則之要
求，並在營運期進行不
定期的環境監察，以確
保營運期間不會對周邊
居民、環境帶來水質之
影響及滋擾。
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問題來源
緩解方案

施工期（列舉部份措施） 營運期

廢
物
管
理

施工期將產生建築及拆卸物
料、化學廢物、一般垃圾及其
他廢物。
營運期的廢物主要來自特色餐
飲區、美食廣場和休閒餐飲空
間的廚餘垃圾和一般垃圾包括
廢紙。和用過的飲料瓶等。

地盤廢棄物管理措施：做好場地規劃，
維持地盤內整潔，將不同的材料及廢物
分區貯存；廢物或廢料亦不應隨處傾
倒，需進行妥善收集和處理。
休閒餐飲空間裝修廢物管理措施：先行
把不可再造物料中的惰性物料(例如泥
土、混凝土和磚塊)和非惰性物料(例如一
般垃圾)加以分開，然後安排適當處置。

需按照實際情況，依照
澳門相關的法律法規以
及參考的鄰近地區的環
境影響評估準則之要
求，並在營運期進行不
定期的環境監察，以確
保營運期間不會對周邊
居民、環境帶來廢物之
影響及滋擾。

光
污
染
影
響

營運期潛在的光污染影響主要
來自美食廣場、露天劇場和休
閒餐飲空間的戶外照明燈光以
及特色餐飲區可能的發光廣告
招牌。

發光廣告招牌光污染控制措施：避免直
接面向住宅單位和有關設施發出的光線
直接射入住宅單位。
LED燈廣告光污染措施：不宜採用大量
LED燈飾，避免LED燈較強的聚光性產
生強烈的光差容易讓居民感到不適。
戶外燈光裝置光污染控制措施：使用設
有適當的遮罩、擋板、百葉和截光配套
的燈光裝置，防治光線溢散至臨近住宅
和天空以及由光源引起的眩光。

需按照實際情況，依照
澳門相關的法律法規以
及參考的鄰近地區的環
境影響評估準則之要
求，並在營運期進行不
定期的環境監察，以確
保營運期間不會對周邊
居民、環境帶來光污染
之影響及滋擾。

因此，在項目的施工過程及日後的營運方面，通過有效實施相應的緩解措施

後，可減少甚至避免其對環境的負面影響。而特區政府更會加強營運期間的監管工

作，要求各營運者承擔環境保護之責任，令西灣湖的環境得到較全面的保障。

“西灣湖廣場綜合旅遊項目”初步環評報告全文，可於以下網頁查閱。

   www.saivan-consultation.gov.mo 

*艾奕康澳門有限公司負責西灣湖廣場綜合旅遊項目初步環評工作之顧問團隊，是由項目管理及專業
範疇（空氣、水、噪聲等）工作人員組成；而艾奕康澳門有限公司與澳門政府各部門有多年合作經

驗，瞭解澳門的環境規劃、法規及傳統。由2010年年底開始，該公司與本澳環境部門合作展開多個

環境工程項目，熟悉澳門的環保要求。
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停車場平台效果圖
Perspectiva da plataforma do parque de estacionamento

位置圖
Planta de localização

效果圖 Perspectiva
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上、下層平面圖
Planta do nível superior e do nível inferior
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文創禮品街效果圖
Perspectiva da rua de lembranças culturais e criativas

西灣湖廣場綜合旅遊項目
Projecto do Complexo Turístico da Praça do Lago Sai Van
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美食廣場效果圖
Perspectiva da praça de gastronomia

綠化平台效果圖
Perspectiva da plataforma de arborização
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露天茶座(俯視)效果圖
Perspectiva da esplanada (vista aérea)

露天茶座效果圖
Perspectiva da esplanada



20

入口廣場效果圖
Perspectiva da praça de acesso

劇場效果圖
Perspectiva do palco ao ar livre
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釣魚區效果圖
Perspectiva da zona de pesca

西灣湖街延伸休憩空間效果圖
Perspectiva do alargamento do espaço de lazer da Rua do Lago Sai Van
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3. Relatório da avaliação preliminar do  
impacto ambiental  

Breve apresentação
Com vista a incluir tudo quanto pudesse in!uenciar o aspecto ambiental aquando da 

apreciação do processo de planeamento e concepção do Projecto, o Instituto para os Assuntos 
Cívicos e Municipais incumbiu, em Maio de 2012, a Aecom Macau Company Limited* de realizar uma 
avaliação preliminar do impacto ambiental do presente Projecto. 

Esta avaliação preliminar foi realizada, tendo por base, sobretudo, as referências das respectivas 
legislações e padrões existentes em Macau, bem como os padrões técnicos e instruções de Hong 
Kong (vide mapa seguinte).

Mapa: Legislações e instruções tidas em conta, como referência, nos diversos itens ambientais

Legislações, instruções
Itens ambientais

poluição 
do ar

poluição 
sonora

qualidade 
da água resíduos poluição 

luminosa

Lei n°. 2/91/M de Macau - Lei de Bases do Ambiente ✓
Anexo da Portaria n°. 241/94/M de Macau - Norma sobre Acústica ✓
Decreto-Lei n.º 54/94/M de Macau - Regula a prevenção e controlo de 
algumas manifestações do ruído ambiental ✓

Decreto-Lei n.º 46/96/M de Macau - Regulamento de Águas e de 
Drenagem de Águas Residuais de Macau ✓

Instruções para o controlo da poluição proveniente dos locais de obras (M) ✓ ✓ ✓ ✓
Instruções para o controlo da poluição por fumos negros e oleosos e 
cheiros provenientes dos estabelecimentos de restauração e bebidas e 
estabelecimentos congéneres (M)

✓

Instruções para o controlo da poluição provocada pelas obras de 
conservação (M) ✓ ✓ ✓ ✓

Instruções para o controlo do ruído e fumos negros provocados por 
obras de construção e obras com cravação de estacas (M) ✓ ✓

Instruções para o controlo da poluição ambiental, proveniente dos 
estabelecimentos de hotelaria e estabelecimentos congéneres (M) ✓

Instruções para a entrada e saída das zonas de aterros de resíduos de 
construção por veículos (M) ✓

Instruções para o controlo da poluição luminosa, proveniente dos 
painéis publicitários, das iluminações decorativas e dos monitores LED 
no exterior dos edifícios (M)

✓

Memorando técnico, relativo aos procedimentos da avaliação do 
impacto ambiental – anexos 4, 5, 6, 7, 12, 13, 14, 15 (HK) ✓ ✓ ✓ ✓

Regulamento do controlo da poluição do ar (poeira das obras de 
construção) (HK) ✓

Nota prática para o controlo da poluição do ar dos parques de 
estacionamento (ProPECC PN 2/96) (HK) ✓
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Legislações, instruções
Itens ambientais

poluição 
do ar

poluição 
sonora

qualidade 
da água resíduos poluição 

luminosa

Norma sobre o controlo do ruído (HK) ✓
Memorando técnico para o controlo do ruído provocado por obras com 
cravação de estacas do tipo percussivo (HK) ✓

Memorando técnico para o controlo do ruído, proveniente de sítios não 
residenciais, fora do espaço público ou dos locais de obras (HK) ✓

Instruções para o controlo do ruído provocado por actividades de 
divertimento, realizadas ao ar livre (HK) ✓

Nota prática para a drenagem de águas residuais dos estaleiros das 
obras (ProPECC PN 1/94) (HK) ✓

Norma sobre o tratamento de resíduos (HK) ✓
Instruções para a boa execução de actividades do sector de instalação 
de dispositivos de iluminação ao ar livre (HK) ✓

Nota: (M) - Macau; (HK) - Hong Kong

Resumo
O relatório de avaliação preliminar do impacto ambiental, elaborado sobre o projecto que 

ora se apresenta, incide a sua atenção, no que a essa avaliação respeita, na qualidade do ar, ruído, 
qualidade da água, gestão dos resíduos e poluição luminosa, e propõe também as consequentes 
medidas mitigadoras. Os resultados da avaliação mostram que o presente projecto é capaz de 
satisfazer as leis e regulamentos em vigor na RAEM e os requisitos dos critérios de avaliação do 
impacto ambiental adoptados em Hong Kong, desde que as medidas mitigadoras propostas sejam 
e!cazmente implementadas.

Origens dos problemas Soluções mitigadoras
Período de execução das obras (algumas das medidas) Período da exploração

Im
pa

ct
o 

da
 q

ua
lid

ad
e 

do
 a

r

Período de execução 
das obras: provém, 
principalmente,  da poeira 
das obras de construção e 
fumos negros produzidos 
por máquinas e 
equipamentos.
Período de exploração: 
provém, principalmente,  
dos fumos oleosos 
produzidos por dois 
barcos restaurantes e da 
preparação de comidas na 
praça da gastronomia

Medidas de controlo de fumos negros das máquinas de 
execução de obras: utilizar, preferencialmente, estacas “in 
situ” e bate-estacas hidráulicos, entre outros equipamentos 
ou processos de bater estacas de baixa poluição, em ordem 
a reduzir o impacto causado ao ambiente por obras de 
estacaria.
Medidas de controlo do pó provindo da construção: 
poderem ser adoptadas a compactação do solo, 
hidrossemeadura, revestimento e aspersão de água, para 
não produzir poeira, especialmente durante o tempo seco 
e ventoso; poder ser aplicada a aspersão de água, pelo 
menos, quatro vezes por dia.
Medidas de controlo dos poluentes do acabamento: utilizar 
tintas/soluções/materiais de construção com baixo teor de 
compostos orgânicos voláteis ou tintas solúveis em água, 
para reduzir a dispersão de cheiros.

É necessário estar de acordo com 
a realidade, e em conformidade 
com as leis e regulamentos, em 
vigor, da RAEM e, tomando como 
referência os critérios exigidos na 
avaliação do impacto ambiental 
adoptados nos territórios vizinhos, 
efectuar, durante o período de 
exploração,  uma monitorização 
ambiental não regular para 
assegurar que os moradores e o 
ambiente da zona envolvente não 
são afectados e perturbados pelas 
actividades de exploração, no 
tocante à  qualidade do ar.
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Origens dos problemas Soluções mitigadoras
Período de execução das obras (algumas das medidas) Período da exploração

Im
pa

ct
o 

do
 ru

íd
o

Período de execução 
das obras: provém, 
principalmente, do ruído 
produzido por máquinas e 
equipamentos.
Período de exploração: 
provém, principalmente, 
do ruído provocado pela 
realização de espectáculos 
no palco ao ar livre.

Medidas restritivas ao período horário da execução das 
obras: não permitir a utilização de bate-estacas ou martelos 
pneumáticos aos domingos e feriados, bem como no 
período entre as 20 horas e as 8 horas do dia seguinte, nos 
restantes dias da semana. 
Medidas de controlo dos equipamentos para execução das 
obras: utilizar processos ou equipamentos de cravação de 
estacas mais amigos do ambiente, tais como estacas de 
trado contínuo, bate-estacas hidráulicos ou outros bate-
estacas com supressão de ruídos.
Medidas de controlo por barreira acústica: instalar, 
provisoriamente, uma barreira acústica amovível para 
alguns equipamentos motorizados que geram muito 
barulho.

É necessário estar de acordo com 
a realidade, e em conformidade 
com as leis e regulamentos, em 
vigor, da RAEM e, tomando como 
referência os critérios exigidos na 
avaliação do impacto ambiental 
adoptados nos territórios vizinhos, 
efectuar, durante o período de 
exploração,  uma monitorização 
ambiental não regular para 
assegurar que os moradores e o 
ambiente da zona envolvente não 
são afectados e perturbados pelas 
actividades de exploração, no 
tocante ao ruído.

Im
pa

ct
o 

da
 q

ua
lid

ad
e 

da
 á

gu
a

Período de execução 
das obras: provém, 
principalmente, 
da escavação dos 
sedimentos, do 
enchimento do aterro, 
escoamento de águas e 
outras águas residuais do 
estaleiro das obras.
Período de exploração: 
provém, principalmente, 
das águas residuais da 
zona de restauração 
típica, praça da 
gastronomia e zona 
de restauração e  lazer 
(incluindo as que provêm 
do processamento de 
comidas, preparação e 
lavagem de utensílios de 
mesa e de cozinha com 
grande quantidade de 
gorduras e detergentes).

Medidas de controlo da escavação de sedimentos e do 
ordenamento do talude de retenção: a água bombeada 
poder apenas ser descarregada após a sedimentação; 
deverem os sedimentos escavados ser depositados nas 
instalações de depósito provisórias fechadas a indicar, 
antes de sua utilização no enchimento do aterro do lago; 
ser proibida a sua remoção para outros locais, com vista a 
aterros e tratamento.
Medidas de controlo do escoamento das águas do estaleiro 
das obras: fazer-se a prevenção contra a entrada directa das 
águas residuais no Lago Sai Van através da construção de 
equipamentos de recolha das águas residuais provisórios 
(incluindo o interceptor e a vala de drenagem).
Medidas de controlo do acabamento e remodelação da 
zona de restauração e de lazer: serem as águas residuais 
produzidas drenadas para a rede de esgotos após a 
sedimentação das areias e retenção dos óleos, para além de 
dever satisfazer os padrões exigidos.

É necessário estar de acordo com 
a realidade, e em conformidade 
com as leis e regulamentos, em 
vigor, da RAEM e, tomando como 
referência os critérios exigidos na 
avaliação do impacto ambiental 
adoptados nos territórios vizinhos, 
efectuar, durante o período de 
exploração,  uma monitorização 
ambiental não regular para 
assegurar que os moradores e o 
ambiente da zona envolvente não 
são afectados e perturbados pelas 
actividades de exploração, no 
tocante à  qualidade da água.

G
es
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Durante o período de 
execução das obras serão 
produzidos entulhos, 
resíduos químicos, lixos 
gerais e outros resíduos.
Durante o período de 
exploração, os resíduos 
provêm da zona de 
restauração típica, praça 
da gastronomia e zona 
de restauração e  lazer, 
principalmente os restos 
de comidas e lixo geral 
que inclui papéis e 
garrafas usadas.

Medidas de gestão dos entulhos do estaleiro das obras: 
para o efeito, recorrer a um bom planeamento do 
local, mantendo o mesmo em bom estado de limpeza 
e depositando os diversos materiais e resíduos em 
zonas diferentes; os resíduos não poderem ser lançados 
desordenadamente, mas deverem antes ser recolhidos e  
tratados apropriadamente.
Medidas de gestão dos resíduos provenientes do 
acabamento da zona de restauração e de lazer: fazer-se, 
em primeiro lugar, a separação das matérias inertes (por 
exemplo: terra, betão e tijolo) e não-inertes (por exemplo: 
lixo geral) dos materiais não recicláveis para seu posterior 
tratamento.

É necessário estar de acordo com 
a realidade, e em conformidade 
com as leis e regulamentos, em 
vigor, da RAEM e, tomando como 
referência os critérios exigidos na 
avaliação do impacto ambiental 
adoptados nos territórios vizinhos, 
efectuar, durante o período de 
exploração,  uma monitorização 
ambiental não regular para 
assegurar que os moradores e o 
ambiente da zona envolvente não 
são afectados e perturbados pelas 
actividades de exploração, no 
tocante aos  resíduos.
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Origens dos problemas Soluções mitigadoras
Período de execução das obras (algumas das medidas) Período da exploração
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A poluição luminosa que 
exista potencialmente 
durante o período de 
exploração, provirá, 
principalmente, da 
iluminação exterior da 
praça da gastronomia, 
palco ao ar livre e zona 
de restauração e  lazer, 
assim como de eventuais 
reclamos luminosos da 
zona de restauração típica.

Medidas de controlo da poluição luminosa dos reclamos 
luminosos: evitar a projecção directa dos reclamos para  
as habitações e a incidência directa da luz das respectivas 
instalações sobre as habitações.
Medidas de controlo da poluição luminosa do reclamo LED: 
Não ser aconselhável a utilização de grande quantidade 
de luz LED, para não causar incómodo aos moradores com 
focos de alta intensidade da luz LED que provoca uma 
grande diferença luminosa.
Medidas de controlo da poluição luminosa dos dispositivos 
iluminadores ao ar livre: utilizar dispositivos iluminadores 
devidamente equipados de abaixa-luz, painéis de 
resguardo, persianas ou de interceptores de luz, a !m de 
evitar a emissão de luz para as habitações das proximidades 
e !rmamento e também um eventual encandeamento 
vindo de um foco luminoso.

É necessário estar de acordo com 
a realidade, e em conformidade 
com as leis e regulamentos, em 
vigor, da RAEM e, tomando como 
referência os critérios exigidos na 
avaliação do impacto ambiental 
adoptados nos territórios vizinhos, 
efectuar, durante o período de 
exploração,  uma monitorização 
ambiental não regular para 
assegurar que os moradores e o 
ambiente da zona envolvente não 
são afectados e perturbados pelas 
actividades de exploração, no 
tocante à  poluição luminosa.

No decurso da execução das obras do projecto e da futura exploração, pode ou até se evita, se houver uma 
implementação e!caz das correspondentes medidas mitigadoras, a possibilidade de elas acarretarem uma qualquer 
in"uência negativa para o ambiente. O governo da RAEM reforçará o serviço de monitorização durante a exploração, 
exigindo aos exploradores que assumam a responsabilidade da protecção ambiental, para que o Lago Sai Van tenha uma 
garantia global.

O Relatório completo da avaliação preliminar do impacto ambiental para o Projecto do Complexo 
Turístico da Praça do Lago Sai Van pode ser consultado no seguinte website:
www.saivan-consultation.gov.mo

* A Aecom Macau Company Limited é um grupo de consulta que se responsabiliza pela avaliação preliminar do impacto 
ambiental do Projecto do Complexo Turístico da Praça do Lago Sai Van, sendo composto por trabalhadores de gestão do 
projecto e de áreas especí!cas (ar, água, ruído, etc.). A  Aecom Macau Company Limited tem anos de experiências na área 
da colaboração com os serviços públicos do governo da RAEM e conhece a plani!cação ambiental, legislações e tradições 
de Macau. A partir de !nais de 2010, a referida companhia e os serviços ambientais de Macau têm vindo a colaborar 
para o desenvolvimento de vários projectos de obras relacionados com o ambiente e conhece os requisitos de protecção 
ambiental de Macau.
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